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KATA PENGANTAR

Puji syukur kita panjatkan ke hadirat Tuhan Yang Maha Esa yang telah melimpah-
kan rahmat dan hidayah-Nya sehingga kita masih diberikan kesempatan untuk ter-
us berkontribusi dalam memajukan literasi dan budaya bangsa. Dalam kesempa-
tan yang penuh kebahagiaan ini, Kantor Bahasa Provinsi Lampung dengan bangga
menghadirkan buku cerita anak bahasa Lampung-bahasa Indonesia sebagai ba-
gian dari upaya kami dalam mendukung diplomasi bahasa dan pengayaan bahan
bacaan literasi di tengah- tengah masyarakat.

Indonesia adalah negeri yang kaya akan keberagaman budaya dan bahasa.
Melalui buku cerita anak ini, kami ingin mengajak generasi muda untuk menjelajahi
dan merasakan pesona bahasa Lampung yang tak hanya menawarkan kata-kata,
tetapi juga kisah yang sarat nilai-nilai dan kearifan lokal. Di dalam buku ini, anak-
anak akan diajak berpetualang bersama tokoh-tokoh yang menghidupkan nuansa
keunikan setiap daerah, sambil membangun pemahaman akan pentingnya meng-
hargai perbedaan dan keragaman budaya.

Diplomasi bahasa adalah upaya untuk mempertemukan pemahaman dan toleransi
antarbudaya melalui saling berbagi bahasa dan cerita. Buku ini merupakan langkah
konkret dalam mewujudkan visi tersebut, karena dengan mengenal bahasa daer-
ah, anak-anak akan memperoleh wawasan baru tentang kekayaan Indonesia yang
sesungguhnya. Dengan kebijakan penerbitan buku ini, kami berharap dapat mem-
perkuat hubungan antardaerah dan menciptakan ruang dialog yang lebih inklusif.

Kami mengucapkan terima kasih yang tulus kepada penulis dan semua pihak yang
telah bekerja keras menghasilkan buku ini. Harapan kami, buku Cerita Anak Dwi-
bahasa (Bahasa Lampung dan Bahasa Indonesia) dapat menjadi sumber inspirasi
dan pengetahuan yang membawa manfaat bagi generasi muda Indonesia da-
lam memahami keindahan bahasa dan budaya negeri ini.

Semoga buku ini menjadi teman setia dalam petualangan belajar dan membaca

anak-anak kita. Mari, kita lanjutkan perjuangan bersama dalam mewujudkan masa
depan bangsa yang cerah melalui pendidikan dan literasi yang bermakna.

Salam literasi,
Kepala Kantor Bahasa Provinsi Lampung
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Langik gittop.

Langit mendung.




Gasa lapah jama kancani.

Gasa berjalan bersama temannya.




Gasa buya rik mahu.
la nyepok way.

Gasa lelah dan haus.
Dia mencari air.



Wah, injukni wat way di paya.

Wah, sepertinya ada air di kolam.




Gasa tuyun ngeratongi paya.

Gasa berlari mendekati kolam.




Yah wayni bela.

Yah, airnya habis.




Gasa keciwa.

Gasa kecewa.




Tes, tes, tes!
Wat tiyakan way di selang.

Tes, tes, tes!
Ada tetesan air di slang.




Gasa tuyun ngeredik.

Gasa berlari mendekat.




Gasa narik selang makai belalaini.

Gasa menarik slang dengan belalainya.




Kraaak!
Kuta kayu patonh.

Kraaak!
Pagar kayu patah.




Mit dipa Gasa mesti nyepok wai?

Ke mana Gasa mencari air?




Gasa bingung.

Gasa bingung.



Gasa ngerilong guk kanan.
Mak ngedok api-api.

Gasa menoleh ke kanan.
Tidak ada apa pun.

"‘\\W/z

e .:'I'm

———

.'\.ll '|.I P
X Wl lr - e
N -i.ﬁ iaiali“t‘!'_
| FrTTrY T Y vwy
= aik b i-.i_m.ii.i.ri.

ok b b b




Gasa ngerilong guk Kiri.
Mak ngedok way munih.

Gasa menoleh ke Kkiri.
Tidak ada air juga.







Ngapi hulu Gasa basoh?

Mengapa kepala Gasa basah?




Gasa ngerilong guk tundun.
Mak ngedok api-api.

Gasa menoleh ke belakang.
Tidak ada apa pun.




Gasa ngerilong guk lambung.
Wah, wat way.

Gasa melihat ke atas.
Wah, ada air.




Hiji way labung.
Gasa kehanjakan.

Ini air hujan.
Gasa senang.
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belalai

kolam

mendung

kecewa

slang

Glosarium

jungur atau hidung yang panjang pada bebera-
pa binatang, ada yang berfungsi sebagai tangan
(pada gajah), ada yang sebagai pengisap (pada
nyamuk, kupu-kupu, dan sebagainya)

bak tempat air

dalam keadaan langit yang agak gelap, tidak ada
sinar matahari karena tertutup awan.

merasa kecil hati, tidak senang, atau tidak puas
karena tidak terkabul keinginannya atau harapan-
nya

suatu benda berbahan karet yang berbentuk pan-
jang bulat, tengahnya berongga dari ujung ke
ujung, dan digunakan untuk mengalirkan benda
cair atau gas
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Biodata Penulis

Eri Patmasari akrab dipanggil Eri. Dia adalah seorang ibu rumah tangga. Dia
juga aktif mengajar seni rupa di sekolah dasar. Dia suka menggambar. Dia su-
dah melakukan hobinya sejak kecil. Saat ini, Eri fokus membuat ilustrasi buku
anak. Namun, sesekali dia juga membuat naskahnya sendiri.

Biodata llustrator

Nita Febiani adalah seorang ilustrator asal Bengkulu. Dia merupakan lulusan
dari Desain Komunikasi Visual Universitas Negeri Padang. Nita suka men-
yampaikan cerita melalui ilustrasi. Dia suka menggambar anak-anak, hewan,
budaya, dan ilustrasi penuh warna lainnya. Nita mulai mengerjakan ilustrasi
buku anak sejak 2020, dan terus belajar dan mengembangkan kemampuan
diri. Kunjungi laman Instagram Nita untuk melihat karya lainnya @nitafebiani

Biodata Penyunting Bahasa Lampung

Hazizi Tinggal di Perumnas Way Kandis, Tanjung Senang, Bandar Lampung.
Dia lahir di Kota Agung, 20 Juli 1993. Saat ini dia mengajar di SMA YP Unila
untuk Mata Pelajaran Bahasa Lampung. Dia juga sedang menempuh Pendi-
dikan pada program magister dengan jurusan Pendidikan Bahasa dan Kebu-
dayaan Lampung di Universitas Lampung. Dia juga salah satu penulis pada
antologi esai “Membangun Lampung dengan Kearifan Lokal” yang diterbitkan
oleh ILPN Perpusnas.

Biodata Penyunting Bahasa Indonesia

Kiki Zakiah Nur pegawai Kantor Bahasa Provinsi Lampung. Dia bertugas se-
bagai penyuluh dan penyunting bahasa Indonesia serta ahli bahasa Indo-
nesia yang membantu kepolisian dalam menyelesaikan kasus-kasus tindak
pidana terkait kebahasaan. la menyunting beberapa buku cerita anak dan
cerita rakyat Lampung, buku Pendidikan Antikorupsi bagi siswa SD dan SMP
se-Kabupaten Pesawaran, naskah peraturan daerah Kabupaten Way Kanan,
serta naskah-naskah lain yang pernah diterbitkan di Radar Lampung, Lam-
pung Post, dan majalah Bastera. la juga pernah menulis beberapa artikel ke-
bahasaan yang diterbitkan di berbagai jurnal.
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Gasa seekor gajah Sumatera.
Dia tinggal di Way Kambas. Siang itu
Gasa berjalan-jalan. Gasa kehausan
dan kelelahan. Gasa mencari-cari air.

Di manakah Gasa menemukan air?
Ikuti keseruan Gasa mencari air!
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